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A PRZED URUCHOMIENIEM URZADZENIA UWAZNIE PRZECZYTAJ NINIEJSZA INSTRUKCIJE. NIE
WYRZUCAJ JEJ. ZACHOWAJ JA DO WGLADU W PRZYSZtOSCI.
PRZED URUCHOMIENIEM URZADZENIA NALEZY UPEWNIC SIE, ZE INSTALACJA ZOSTALA
PRAWIDtOWO PRZEPROWADZONA PRZEZ AUTORYZOWANEGO INSTALATORA.
W PRZYPADKU WATPLIWOSCI DOTYCZACYCH OBStUGI NALEZY SKONTAKTOWAC SIE ZE
SPRZEDAWCA W CELU UZYSKANIA PORADY | INFORMACII.

WSTEP
Niniejsza instrukcja

Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne informacje o produktach. Przed przystgpieniem do

uzytkowania i konserwacji produktu nalezy uwaznie przeczytaé niniejszg instrukcje.
Urzadzenie

Basenowa pompa ciepta jest jednym z najbardziej ekonomicznych systemow efektywnego
ogrzewania basenu. Wykorzystujac darmowgq energie odnawialng z powietrza i ziemi, dostarcza
do pieciu razy wiecej energii do ogrzewania niz tradycyjne systemy grzewcze, takie jak kociot
gazowy i grzejnik elektryczny. Pozwala to zaoszczedzi¢ 4/5 kosztow tradycyjnego ogrzewania.
Basenowa pompa ciepta moze wydtuzyé sezon kgpielowy i zapewnia komfort na wysokim
poziomie. Bedziesz cieszy¢ sie ptywaniem nie tylko latem, ale takze wiosng, jesienig, a nawet

zima.

Cechy

<~ Ekologiczne i ekonomiczne ogrzewanie
Wykorzystujgc energie odnawialng z powietrza zewnetrznego, zuzywa mniej energii przy
niskiej emisji dwutlenku wegla. Korzysta z zaawansowanego, przyjaznego dla srodowiska
czynnika chtodniczego R32, nie niszczacego ozonu.

<> Tytanowy wymiennik ciepta
Zaawansowany tytanowy wymiennik ciepta gwarantuje dtugg zywotnos¢ pompy ciepta, bez
korozji i rdzy. Dzieki zastosowaniu tytanowego wymiennika ciepfa, pompa ciepta moze by¢
stosowana ze wszystkimi rodzajami uzdatniania wody, takimi jak chlor, jod, brom i stona
woda.

< Wiele funkgji
- Dostepne funkcje ogrzewania;
- Automatyczne dziatanie, automatyczny restart;

- Wiacznik/wytgcznik czasowy: nie jest wymagana obecnosé cztowieka;
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- Szeroki zakres pracy w temperaturze: od 5°C do 43°C.
< Niezawodne dziatanie
Aby zagwarantowac stabilng prace i bezpieczenstwo produktéw, w basenowych pompach

ciepta zastosowano wiele urzgdzen zabezpieczajacych, w tym zabezpieczenie przeptywu
wody, zabezpieczenie przed wysokim i niskim cisnieniem, zabezpieczenie przed
przecigzeniem itp.

<~ Bezpieczne uzytkowanie
Basenowa pompa ciepta dziata bez oleju, gazu lub innych niebezpiecznych substancji. Tak
wiec zastosowanie pompy ciepta do ogrzewania basenu pozwala unikng¢ potencjalnego
ryzyka. Ponadto nie ma pofgczen gazowych, a zbiornik paliwa rowniez nie jest potrzebny.
Brak ryzyka zatrucia, zapachu lub zanieczyszczenia z powodu wycieku gazu i paliwa.

< Autodiagnoza
W przypadku awarii pompa ciepta do basenu automatycznie przeprowadzi autodiagnostyke

i wyswietli kod btedu na ekranie sterownika. Kod mozna znalez¢ na pierwszy rzut oka.

INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Aby zapobiec obrazeniom uzytkownika, innych osdb lub uszkodzeniu mienia, nalezy
przestrzegac ponizszych instrukcji. Nieprawidtowe dziatanie spowodowane zignorowaniem

instrukcji moze spowodowac obrazenia lub szkody.

Urzadzenie nalezy instalowac¢ wytgcznie zgodnie z lokalnymi przepisami, regulacjami i normami.
Sprawdz gtéwne napiecie i czestotliwos¢. Urzgdzenie nadaje sie tylko do gniazd z uziemieniem,
o napieciu 220-240 V~, 1Ph, 50Hz.

Ponizsze srodki ostroznosci powinny by¢ zawsze brane pod uwage:

- Przed instalacja urzadzenia przeczytaj ponizsze OSTRZEZENIE.

- Nalezy przestrzegaé podanych tutaj SRODKOW OSTROZNOSCI, poniewaz zawierajg one
wazne elementy zwigzane z bezpieczenstwem.

- Po zapoznaniu sie z niniejszg instrukcjg, zachowaj jg w dostepnym miejscu do wykorzystania

w przysztosci.
OSTRZEZENIE A

Nie instaluj urzagdzenia samodzielnie.
Nieprawidtowa instalacja moze spowodowac obrazenia w wyniku pozaru, porazenia prgdem,
upadku urzadzenia i wycieku wody. Nalezy skonsultowac sie ze sprzedawcg, u ktérego

urzadzenie zostato zakupione lub z wyspecjalizowanym instalatorem.

Urzadzenie nalezy stabilnie zamontowa¢ w wybranym miejscu
Nieprawidtowo zamontowane urzadzenie moze spas¢, powodujgc obrazenia. W przypadku
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instalacji urzagdzenia w matym pomieszczeniu nalezy podjg¢ odpowiednie srodki (takie jak
odpowiednia wentylacja), aby zapobiec uduszeniu spowodowanemu wyciekiem czynnika

chtodniczego.

Uzyj wiasciwych przewodow elektrycznych i mocno przymocuj je do listwy zaciskowej (potacz
w taki sposoéb, aby naprezenie przewoddw nie oddziatywato na sekcje).

Nieprawidtowe podtgczenie i zamocowanie moze spowodowac pozar.

Podczas instalacji nalezy uzywac dostarczonych lub okreslonych czesci.
Uzycie wadliwych czesci moze spowodowac obrazenia w wyniku pozaru, porazenia prgdem,

upadku urzgdzenia itp.

Wykonaj instalacje w bezpieczny sposéb i zapoznaj sie z instrukcjg instalacji.
Nieprawidtowa instalacja moze spowodowac obrazenia w wyniku pozaru, porazenia pragdem,

upadku urzadzenia, wycieku wody itp.

Wykonaj prace elektryczne zgodnie z instrukcjg instalacji i upewnij sie, ze korzystasz
z dedykowanej sekgji.

Jesli pojemnos¢ obwodu zasilania jest niewystarczajgca lub obwdd elektryczny jest
niekompletny, moze dojs¢ do pozaru lub porazenia pradem.

Urzadzenie musi by¢ zawsze uziemione.

Jesli zasilanie nie jest uziemione, nie podtaczaj urzadzenia.

Nigdy nie uzywaj przedtuzacza do podtaczenia urzadzenia do zasilania elektrycznego.
Jesli nie jest dostepne odpowiednie, uziemione gniazdko scienne, powinno ono zostac

zainstalowane przez wykwalifikowanego elektryka.

Nie przeno$ ani samodzielnie nie naprawiaj urzadzenia.

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac konserwacyjnych, serwisowych lub naprawczych
produkt musi zosta¢ odtgczony od sieci elektrycznej. Czynnosci te moze wykonywac wytgcznie
wykwalifikowany personel. Nieprawidfowe przemieszczanie lub naprawa urzadzenia moze

doprowadzi¢ do wycieku wody, porazenia pragdem elektrycznym, obrazen ciata lub pozaru.

$RODKI OSTROZNOSCI A\

Nie instaluj urzagdzenia w miejscu, w ktérym istnieje ryzyko wycieku tatwopalnego gazu.
W przypadku wycieku gazu i jego nagromadzenia sie w obszarze otaczajacym urzadzenie, moze

dojs¢ do wybuchu.
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Wykonaj prace drenazowe/kanalizacyjne zgodnie z instrukcjag montazu.

W przypadku usterki uktadu odprowadzania skroplin lub instalacji hydraulicznej, z urzgdzenia
moze wycieka¢ woda, co moze spowodowac zamoczenie i uszkodzenie sprzetu gospodarstwa
domowego.

Nie czys¢ urzadzenia przy wigczonym zasilaniu.

Podczas czyszczenia lub serwisowania urzgdzenia nalezy zawsze wytgczac zasilanie.

W przeciwnym razie moze dojs¢ do obrazen spowodowanych przez pracujacy z duzg predkoscia
wentylator lub porazenia pradem.

Nie kontynuuj pracy urzadzenia, gdy cos jest nie tak lub wyczuwalny jest dziwny zapach.
Nalezy odtaczy¢ zasilanie, aby zatrzymac urzadzenie, w przeciwnym razie moze dojs¢ do

porazenia pradem lub pozaru.

Nie wktadaj palcéw ani innych przedmiotéw do wentylatora lub parownika.
Wentylator pracuje z duzg predkoscig, co moze spowodowac powazne obrazenia.

WYMIARY
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(Jednostka: mm)

Model A B C D E F G H I
A3/32 310 300 358 49 104 116 25 60 DN32
A5/32 439 375 480 50 133 170 24 100 DN32
SCHEMAT BUDOWY
Model: A3/32
Nr Nazwa Il. Nr Nazwa 1l
1 Gérna pokrywa 1 7 Tylny stupek 1
2 Kondensator 1 8 Sprezarka 1
Wentylator catego o
3 . 1 9 Przetacznik ciSnieniowy 1
urzadzenia




Tytanowy wymiennik
4 Kondensator sprezarki 1 10 y ywy 1
ciepta
5 Sterownik przewodowy 1 11 Montaz fundamentéw 1
6 Kratka wylotu powietrza 1 12 Przedni panel 1
Model: A5/32
1
2 9
J
3
4
)
6 10
1 11
12
8 13
14
15
Nr Nazwa . Nr Nazwa .
1 Gérna pokrywa 1 9 Tylny stupek 1
2 Kondensator 1 10 | Sprezarka 1
Przetacznik wysokiego
3 Kondensator sprezarki 1 11 . .él . y 8 1
cisnienia




4 Terminal 1 12 Wentylator 1

Kondensator

5 1 13 | topatka wentylatora 1
wentylatora
. Tytanowy wymiennik
6 Przedni panel 1 14 ) 1
ciepta
7 Sterownik przewodowy 1 15 Montaz fundamentéw 1
8 Kratka bezpieczeristwa 1
INSTALACIA

Informacje dotyczace instalacji

Ponizsze informacje nie stanowig instrukcji, a jedynie majg na celu umozliwienie
uzytkownikowi lepszego zrozumienia instalacji.

Miejsce instalacji

Basenowg pompe ciepta nalezy zainstalowac na ptaskiej, poziomej i stabilnej powierzchni.
Nalezy zachowac¢ 1 m wolnej przestrzeni przed kratkg i 3 m po stronie wylotowej wentylatora.
Zarezerwuj wystarczajgco duzo miejsca, aby umozliwi¢ dostep do sterownika.

Upewnij sie, ze powietrze wylotowe nie bedzie wdychane.

Aby udoskonali¢ instalacje

--Unikaj kierowania strumienia wentylowanego powietrza w strone strefy wrazliwej na hatas,
takiej jak okno pomieszczenia.

--Unikaj ustawiania pompy basenowej pompy ciepta na powierzchni, ktéra moze przenosié

wibracje do mieszkania.

--Unikaj umieszczania urzadzenia pod drzewem lub wystawiania go na dziatanie wody lub btota,
co mogtoby utrudni¢ konserwacje.

Podtaczenie wody

Pompa ciepta jest podtgczona do obwodu filtracji obejsciem/by-passem.
Konieczne jest umieszczenie obejscia za pompa i filtrem.
Obejscie sktada sie zazwyczaj z 3 zaworow.

S

Umozliwia to regulacje przeptywu wody przeptywajgcej przez pompe ciepta i catkowite
odfgczenie pompy ciepta na czas prac konserwacyjnych, bez odcinania przeptywu
filtrowanej wody.
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Jedli instalacja jest wyposazona w uktad uzdatniania wody z dodatkami produktéw (np. chloru,
bromiandw, soli...), obejscie musi by¢ zainstalowane przed uktadem uzdatniania wody,
z zaworem zwrotnym miedzy obejsciem a uktadem uzdatniania wody.

STEROWNIK

Wyswietlacz i powierzchnia robocza

Definicje
Nr Symbol Funkcja Opis
W stanie normalnej pracy przytrzymaj ten przycisk przez
Witgczanie/wyt | 5 sekund, aby wytgczy¢ urzadzenie. W stanie wytgczenia
1 ) gczanie przytrzymaj ten przycisk przez 5 sekund, aby przejs¢ do
zasilania normalnego stanu pracy urzadzenia.
urzadzenia W interfejsie ustawien lub zapytan nacisnij ten przycisk,
aby wyjs¢ z interfejsu i zapisa¢ odpowiednie parametry.
1. Na ekranie gtdwnym nacisnij ten przycisk, aby przejs¢
Potwierdzenie | do interfejsu zapytania o parametry stanu. Przytrzymaj
) SET . ten przycisk przez ponad 5 sekund, aby przejs¢ do
Zapytanie interfejsu ustawien parametrow.
0 Wpis 2. W interfejsie zapytania o parametry nacisnij ten
przycisk, aby ustawic¢ parametry.
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3. W interfejsie ustawien parametréw nacisnij ten
przycisk, aby potwierdzi¢ ustawienia i powrdécié do
menu wyzszego poziomu.

1. Na ekranie gtdwnym nacisnij ten przycisk, aby

Zwm;kslz?nle zwiekszy¢ SPT.
wartosci 2. W interfejsie zapytania o parametr nacisnij ten
3 /\  |parametru; ' ) o i J

przycisk, aby przejs¢ do poprzedniego parametru.
3. W interfejsie ustawien parametréow nacisnij ten
przycisk, aby zwiekszy¢ wartos¢ parametru.

1. Na ekranie gtéwnym nacisnij ten przycisk, aby
zmniejszy¢ SPT.

2. W interfejsie zapytania o parametry nacisnij ten
przycisk, aby przej$¢ do nastepnego parametru.

3. W interfejsie ustawien parametréow nacisnij ten
przycisk, aby zmniejszy¢ wartos¢ parametru.

Przefacznik
pozycji menu

Zmniejszenie
wartosci

4 \/ parametru;
Przefacznik
pozycji menu

Uwaga: System wychodzi do ekranu gtdwnego, jesli w ciggu 10 sekund nie zostanie nacisniety
zaden przycisk w interfejsie zapytania o parametry lub ustawien. Wszelkie zmiany parametréw

zostang automatycznie zapisane.

Ustawienia SPT
Na ekranie gtéwnym (stan wiaczenia/wytgczenia) nacisnij /\ i \/, aby dostosowac¢ ustawiong

I
temperature SPT. Nacisnij " O ", aby wyjs¢ z ustawien SPT z zapisang konfiguracja.

Regulowany zakres SPT jest okreslony przez dolny limit temperatury (SPTL) i goérny limit
temperatury (SPTH).

Nr Parametr Funkcja Zakres wartosci Wart. domyslna

1 SPT Kontrola temp. docelowe;j {SPTL,SPTH} 25

Zapytanie o parametr
Nacisnij "SET", aby wejs¢ do interfejsu zapytania o parametry, a nastepnie nacisnij /\
i \/, aby sprawdzi¢ parametry.

Nr Parametr Opis

1 Temperatura wody powrotnej | Temperatura rury skraplacza; -30°C do +70°C

2 Temperatura otoczenia Temperatura otoczenia na zewnatrz; -30°C do +70°C

3 Sygnat uruchomienia | Wartos¢ "0" oznacza obcigzenie wytaczone, natomiast
obcigzenia wartos¢ "1" oznacza obcigzenie wigczone.

SPRAWDZANIE | DOSTOSOWYWANIE PARAMETROW

Ustawienie parametrow

Przytrzymaj przycisk "SET", aby przejs¢ do interfejsu ustawien parametréw. Pierwszy "x"
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zacznie migac. Mozna nacisng¢ /\ i \/, aby ustawic ten parametr, a nastepnie nacisnij "SET", aby

potwierdzi¢ i wyjs¢ do interfejsu zapytania o parametr. Pierwszy

znajduje sie lista parametrow.

nyn

x" przestanie migac. Ponizej

. .. Wart.
Nr Parametr Opis Zakres wartosci
domysina
Ustawienie trybu prac C: Chtodzenie
1 | Tryb pracy Wl ,I ybu pracy zen! . H
urzadzenia H: Ogrzewanie
Temperatura
2 ) P Ustawienie temperatury histerezy | 1°C do 15°C 3°C
histerezy (De)
3 | SPTL Ustawienie dolnego limitu temp. | -30°C do SPTH 10°C
4 | SPTH Ustawienie gornego limitu temp. | SPTLdo 70°C 40°C
Min. czas przestoju | Ustawienie min. opdznienia wyt. i i .
5 . . . 1min do 15min 3min
obcigzenia (DT) przed wigczeniem obcigzenia
6 | Wiacznik T2 Wiaczanie czujnika T2 0: Wyt.; 1: Wt. 0
7 | TicC Kalibracja czujnika T1 —-9°Cdo +9°C 0°C
8 | T2C Kalibracja czujnika T2 -9°Cdo +9°C 0°C
9 | T2LS Wartosc zanizonej temp. T2 3°Cdo 20°C 7°C
Pamie¢ awarii o o L 0: Niewazna
A o Waznos¢ pamieci awarii zasilania ] 1
zasilania 1: Wazna

Funkcje ochronne

Zabezpieczenie przed zbyt niska temperaturg T2

W trybie ogrzewania, jesli T2 zostanie wykryte rowne lub nizsze niz T2LS (7°C) przez kolejne 5

sekund, zostanie zgtoszone zabezpieczenie przed zbyt niska temperaturg T2. Urzadzenie nie

uruchomi sie, jesli nie ma obcigzenia i zatrzyma wyjscie obcigzenia, jesli jest juz uruchomione.

Gdy warto$¢ T2 jest wyzsza niz T2LS plus 2 stopnie, zabezpieczenie jest automatycznie usuwane.

Whytgczenie lub przetgczenie trybu na chtodzenie spowoduje usuniecie tego zabezpieczenia.

Btad czujnika T1

Jesli termostat wykryje, ze temperatura T1 jest wyzsza niz 99°C przez kolejne 5 s, zgtaszany jest
btad zwarcia czujnika T1. Jesli temperatura T1 jest nizsza niz -40°C przez kolejne 5 sekund,
zgtaszany jest btad zwarcia czujnika T1. W obu przypadkach obcigzenie automatycznie przestaje
dziatac.

Btad zostanie automatycznie usuniety. Wytgczenie lub przetgczenie trybu nie moze usungé

btedu.
Btad czujnika T2

Gdy czujnik T2 jest wytgczony, odpowiednia logika sterowania i rozwigzywanie problemoéw sg
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nieprawidtowe.

Jesli termostat wykryje, ze temperatura T2 jest wyzsza niz 99°C przez kolejne 5 s, zgtaszany jest
btad zwarcia czujnika T2. Jesli temperatura T2 jest nizsza niz -40°C przez kolejne 5 s, zgtaszany
jest btad przerwy czujnika T2. W trybie chtodzenia generowany jest alarm, ale btad nie jest
usuwany. W trybie ogrzewania urzgdzenie jest zatrzymywane w celu usuniecia usterki.

Bfad zostanie automatycznie usuniety. Z wyjatkiem wytgczenia czujnika T2, wytaczenie lub

przetaczenie trybu nie moze usungé btedu.

Kody btedow
Nr Kod btedu Opis btedu
1 EO Zabezpieczenie przed zbyt niskg temperaturg T2
2 El Bfad zwarcia czujnika T1
3 E2 Bfad przerwy w obwodzie czujnika T1
4 E3 Btad zwarcia czujnika T2
5 E4 Btad przerwy w obwodzie czujnika T2
6 E5 Bfad sprzetowy termostatu

Uwaga: Powyzsze kody mogg by¢ rowniez uzywane do reprezentowania btedoéw niskiego
napiecia, poniewaz przetgczniki niskiego napiecia i czujniki temperatury sg potgczone
szeregowo, sytuacja ta moze by¢ spowodowana wyciekiem czynnika chtodniczego. Konieczne

jest znalezienie profesjonalnego personelu serwisowego.

SCHEMAT OKABLOWANIA

Nalezy zapoznac sie ze schematem okablowania na skrzynce elektrycznej.

A3/32

-12-



STEROWNIK TEMPERATURY

1 2 3 7 8 9 10 11 12
/
Temp. otoczenia
I—«iii
BLK RED Przetgcznik wysokiego cisnienia
_—t
: | e YIG
MF YIG M C Temp. wody wlotowe;
BRN g
S R
BRN BLU
BLK WHT BLU BLU |
Ls N ¢

Kondensator sprezarki

AC:220-240V/50Hz
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A5/32

Sterownik temperatury

1 2 3
SISIS
/

BLK

MF YIG

RED
ORG

Kondensator
wentylatora

S
WHT|

RED

C

Temp. otoczenia

Temp.
ﬂ wody

wlotowej
Wﬂ

D| Dy
AV %

Przetgcznik wys. cisnienia
BRN
M C YIG YIG
R L N
BRN BLU

BLU

BLU A

o o o

Kondensator sprezarki
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DANE TECHNICZNE

Model A3/32 A5/32

Temperatura powietrza: 15°C DB/12°C WB, temperatura wody na wlocie/wylocie: 26°C/28°C

Wydajnosc¢ grzewcza kW 2.20 3.40
Pobor mocy kw 0.61 0.95
cop 3.61 3.58
Temp. powietrza: 26°C DB/23,5°C WB, temperatura wody na wlocie/wylocie: 26°C/28°C
Wydajno$¢ grzewcza kw 3.10 4.50
Pobor mocy kW 0.68 1.12
cop 4041 4.41
Zasilanie 220 - 240V~, 1Ph, 50Hz
Maksymalny pobdr mocy kW 0.95 1.3
Prad maks. A 4.7 59
Ustawienie zakresu temperatury 15°C-40°C
Zakres temperatury pracy 5°C-43°C
Typ/ilo$¢ czynnika chtodniczego R32/0.3kg R32/0.4kg
Sprezarka Marka GMCC

Moc kW 0.790 0.975
Wymiennik ciepta po stronie Hydrofilowe aluminium i miedziana rurka
powietrza z wewnetrznym rowkiem

Typ wentylatora Osiowy
Silnik Rozmiar
wentylatora wentylatora mm 020020060 $263x73

Moc silnika W 60 13
Wymiennik ciepta po stronie wody Tytanowy wymiennik ciepta z obudowg z PCW
Zalecany przeptyw wody m3/h 2.0 2.0
Wymiar netto (dt.xsz.xwys.) mm 310x300x358 439x397.5x480
Wymiar opak. (dt.xsz.xwys.) mm 371x350x386 539x442x534
Masa netto kg 20 28
Masa brutto kg 22 31
Poziom hatasu (@10m) dB(A) <23 <33
Poziom wodoodpornosci IPX4

Uwagi:
Specyfikacja moze ulec zmianie w celu ulepszenia produktu, nalezy zapoznac¢ sie z tabliczka

znamionowq produktu.
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KONSERWACIA

Aby chronic lakier, nalezy unikac¢ opierania lub ktadzenia przedmiotéw na urzadzeniu.
Zewnetrzne czesci pompy ciepta mozna przecieraé wilgotng szmatka i domowym srodkiem
czyszczacym. (Uwaga: Nigdy nie uzywaj Srodkdw czyszczacych zawierajgcych piasek, sode, kwas

lub chlor, poniewaz mogg one uszkodzi¢ powierzchnie).

Aby zapobiec usterkom spowodowanym osadami w tytanowym wymienniku ciepta pompy
ciepta, nalezy upewnic sie, ze wymiennik ciepta nie jest zanieczyszczony (konieczny system
uzdatniania wody i filtrowania). Jesli mimo to wystgpig usterki spowodowane
zanieczyszczeniem, system nalezy wyczyscic¢ zgodnie z ponizszym opisem.

(Ostrzezenie: lamele zebrowanego rurowego wymiennika ciepta majg ostre krawedzie - ryzyko

skaleczenia!)

Czyszczenie systemu rur w wymienniku ciepta

Zanieczyszczenia w rurach i wymienniku ciepta mogg zmniejszy¢ wydajnosé tytanowego
wymiennika ciepta pompy ciepta. W takim przypadku system rur i wymiennik ciepta muszg
zosta¢ wyczyszczone przez wykwalifikowanego technika.

Do czyszczenia nalezy uzywac wytgcznie wody pitnej pod cisnieniem.

Czyszczenie systemu powietrznego
Zebrowany wymiennik ciepta, wentylator i odptyw kondensatu nalezy oczyscié¢ z zanieczyszczen

(lisci, gatgzek itp.) przed kazdym nowym okresem grzewczym. Tego typu zanieczyszczenia
mozna usungac recznie za pomocy sprezonego powietrza lub sptukujac czystg woda.

Konieczne moze by¢ uprzednie zdjecie pokrywy urzgdzenia i kratki wlotu powietrza.

Uwaga: Przed otwarciem urzadzenia nalezy upewnic sie, ze wszystkie obwody sg odfgczone od
zasilania.

Aby zapobiec uszkodzeniu parownika i tacy skroplin, do czyszczenia nie nalezy uzywac twardych
ani ostrych przedmiotow.

W ekstremalnych warunkach pogodowych (np. zaspy $niezne) na kratkach wlotu i wylotu
powietrza moze tworzyc¢ sie l6d. W takim przypadku nalezy usungc I6d w poblizu kratek wlotu i
wylotu powietrza, aby zapewni¢ utrzymanie minimalnego natezenia przeptywu powietrza.

Zimowe wytaczenie/zimowanie
Jesli istnieje prawdopodobienstwo wystgpienia mrozu po zakoriczeniu sezonu kgpielowego,

gdy ogrzewanie basenu jest wytgczone i istnieje prawdopodobienstwo, ze temperatura
zewnetrzna spadnie ponizej limitu roboczego, obieg wodny pompy ciepta powinien zostac
catkowicie oprdzniony. W przeciwnym razie nalezy podja¢ odpowiednie srodki konstrukcyjne

w celu ochrony pompy ciepta przed uszkodzeniem przez mroz.
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Uwaga: Gwarancja nie obejmuje uszkodzen spowodowanych nieodpowiednim

zabezpieczeniem urzgdzenia w okresie zimowym.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Ten dziat zawiera przydatne informacje dotyczace diagnozowania i usuwania niektérych
usterek, ktére moga wystapic. Przed rozpoczeciem procedury rozwigzywania problemow
nalezy przeprowadzi¢ doktadng kontrole wzrokowg urzadzenia i poszuka¢ oczywistych usterek,
takich jak luzne potgczenia lub wadliwe okablowanie.

Przed skontaktowaniem sie z lokalnym dostawcg nalezy uwaznie przeczytaé ten rozdziat, aby

zaoszczedzi¢ czas i pienigdze.

A PODCZAS KONTROLI SKRZYNKI ROZDZIELCZEJ URZADZENIA NALEZY ZAWSZE UPEWNIC SIE,
ZE GROWNY WYtACZNIK URZADZENIA JEST WYLACZONY.

Ponizsze wskazowki mogg pomdc w rozwigzaniu problemow. Jesli nie mozesz rozwigzad
problemu, skonsultuj sie z instalatorem/lokalnym sprzedawca.

Pompa ciepta nie wtacza sie. Sprawdz, czy:

» jest napiecie zasilania (zadziatat bezpiecznik, awaria zasilania).

» przetagcznik pracy na sterowniku przewodowym jest wigczony i czy ustawiono prawidtowa
temperature zadana.

Nie mozna osiggngc¢ ustawionej temperatury zadanej. Sprawdz, czy:

» przestrzegane sg dopuszczalne warunki pracy pompy ciepta (zbyt wysokie lub zbyt niskie
temperatury powietrza).

» obszar wlotu lub wylotu powietrza jest zablokowany, ograniczony lub bardzo
zanieczyszczony.

» W rurach wodociggowych znajdujg sie zamkniete zawory lub kurki odcinajace.

Jesli nie mozesz samodzielnie usung¢ usterki, skontaktuj sie z technikiem serwisu
posprzedaznego.

Prace przy pompie ciepta mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez autoryzowanych
i wykwalifikowanych technikéw serwisu posprzedaznego.

Recykling

INFORMACJE SRODOWISKOWE
Urzadzenie zawiera fluorowane gazy cieplarniane objete Protokotem z Kioto. Powinno by¢

serwisowane lub demontowane wytgcznie przez profesjonalnie przeszkolony personel.
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Urzadzenie zawiera czynnik chfodniczy R32 w ilosci podanej w specyfikacji. Nie wolno
wypuszczac¢ czynnika R32 do atmosfery: R32 jest fluorowanym gazem cieplarnianym

o potencjale tworzenia efektu cieplarnianego (GWP) = 675.

WYMAGANIA DOTYCZACE UTYLIZACII

Demontaz urzgdzenia, uzdatnianie czynnika chtodniczego, oleju i innych czesci musi odbywa¢é
sie zgodnie z odpowiednimi przepisami lokalnymi i krajowymi.

Produkt jest oznaczony niniejszym symbolem. Oznacza to, ze jako produkt
elektryczny i/lub elektroniczny nie moze by¢ mieszany z niesortowanymi odpadami

domowymi.

Nie nalezy podejmowac prob samodzielnego demontazu systemu: demontaz systemu,
uzdatnianie czynnika chtodniczego, oleju i innych czesci muszg by¢ wykonywane przez

wykwalifikowanego instalatora zgodnie z odpowiednimi przepisami lokalnymi i krajowymi.

TRZY ROZWIAZANIA NA UTYLIZACJE URZADZENIA:
1. Utylizacja w lokalnym centrum recyklingu.
2. Przekazanie organizacji spotecznej w celu naprawy i ponownego wprowadzenia do obiegu.

3. Zwrot do dystrybutora pomp ciepta w zamian za nowy zakup.
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